
Акт государственной историко-культурной экспертизы 
документов, обосновывающих исключение объекта культурного наследия 

регионального значения «Дом инженерно­ технических работников», 
расположенного по адресу: Чеченская Республика, г. Грозный, Ленинский район, пр. М. 

Эсамбаева, д. 9, из единого государственного реестра объектов культурного наследия 
(памятников истории и культуры) народов Российской Федерации. 

 
Настоящий акт государственной историко-культурной экспертизы (далее также - 

экспертиза) составлен в соответствии с требованиями Федерального закона от 25 июня 2002 
г. № 73-ФЗ «Об объектах культурного наследия (памятниках истории н культуры) народов 
Российской Федерации (далее - Федеральный закон) н Положения о государственной 
историко-культурной экспертизе, утвержденного постановлением Правительства Российской 
Федерации от 15 июля 2009 г. № 569. 
Дата начала проведения экспертизы 22.03.2023 
Дата окончания проведения экспертизы 23.10.2023 

Место проведения экспертизы г. Омск, г. Уфа, г. Долгопрудный 
Чеченская Республика, г. Грозный 

Заказчик экспертизы 

Наименование организации Государственное автономное учреждение «Чеченский 
государственный театр юного зрителя» 

Юридический адрес 364051, Чеченская Республика, г. Грозный, Ленинский 
район, пр. М. Эсамбаева, д. 9 

ИНН/ОГРН 2014002361/ 1022002546147 
Сведения об экспертах государственной историко-культурной экспертизы 

Председатель экспертной комиссии: 
Фамилия, имя и отчество Сафаров Михаил Юрьевич 
Образование Высшее, Омский государственный 

университет 
Специальность историк 
Ученая степень (звание) нет 
Стаж работы 28 лет 
Место работы и должность Индивидуальный предприниматель Сафаров 

Михаил Юрьевич; ООО НПЦ «Сибирская 
Скифия», старший эксперт 

Реквизиты решения Министерства 
культуры Российской Федерации по 
аттестации эксперта с указанием 
объектов экспертизы  

Приказ Министерства культуры Российской 
Федерации от 26.11.2019 № 1828: 
- выявленные объекты культурного наследия в 
целях обоснования целесообразности включения 
таких объектов в реестр; 
- документы, обосновывающие включение 
объектов культурного наследия в реестр; 
- документы, обосновывающие исключение 
объектов культурного наследия из реестра. 
 
 
 

Член экспертной комиссии: 
Фамилия, имя, отчество Абдулгужин Дим Иделович 



Образование Высшее, Башкирский государственный 
университет, диплом № БВС0610561. 
Высшее, Государственное образовательное 
учреждение высшего профессионального 
образования Академия
 экономической безопасности 
Министерства внутренних дел Российской 
Федерации, диплом № ВСВ 0314699 

Специальность Историк. Преподаватель истории 
по специальности «История» 
«Финансы и кредит» 

Ученая степень (звание) нет 
Стаж работы 22 года 
Место работы, должность Государственное бюджетное учреждение 

Научно-производственный центр по охране 
и использованию недвижимых объектов 
культурного наследия Республики 
Башкортостан 
Заместитель директора 

Реквизиты решения 
уполномоченного органа по 
аттестации экспертов на проведение 
экспертизы с указанием объектов 
экспертизы 

Приказ Министерства культуры Российской 
Федерации от 01.04.2020 № 419: 
- выявленные объекты культурного наследия в 
целях обоснования целесообразности 
включения данных объектов в реестр; 
- документы, обосновывающие включение 
объектов культурного наследия в реестр. 
Приказ Министерства культуры Российской 
Федерации от 04.02.2021 № 142: 
- документы, обосновывающие изменение 
категории историко-культурного значения 
объекта культурного наследия; 
- документы, обосновывающие исключение 
объектов культурного наследия из реестра. 

Член экспертной комиссии: 
Фамилия, имя и отчество Беляева Елена Эдмундовна 
Образование Высшее 
Специальность Историк 
Ученая степень Нет 
28 лет 28 лет 
Место работы и должность ООО «Экспертное бюро», эксперт 
Решение уполномоченного органа по 
аттестации экспертов на проведение 
экспертизы с указанием объектов 
экспертизы 

Приказ Министерства культуры Российской 
Федерации от 23.06.2021 № 1039 
- документы, обосновывающие включение 
объектов культурного наследия в реестр; 
- документы, обосновывающие исключение 
объектов культурного наследия из реестра; 
- документы, обосновывающие изменение 
категории историко-культурного значения 
объекта культурного наследия. 
 



Государственная историко-культурная экспертиза (далее - экспертиза) проводится на 
основании Договоров с экспертами 

 
Информация об ответственности экспертов за достоверность сведений, 

изложенных в заключении, в соответствии с законодательством Российской Федерации. 
Мы, нижеподписавшиеся, комиссия экспертов в составе: председатель комиссии и 

ответственный секретарь: Сафаров Михаил Юрьевич; члены комиссии: Абдулгужин Дим 
Иделович и Беляева Елена Эдмундовна, признаем свою ответственность за соблюдение 
принципов проведения экспертизы, установленных статьей 29 Федерального закона от 
25.06.2002 г. № 73-ФЗ и за достоверность сведений. изложенных в заключении экспертизы в 
соответствии с подпунктом «д» пункта 19, н обеспечиваем выполнение пункта 17 Положения 
об экспертизе. 

 
Нормативные правовые акты, обосновывающие решения экспертизы: 
- Федеральный закон от 25.06.2002 № 73-ФЗ «Об объектах культурного наследия 

(памятниках истории и культуры) народов Российской Федерации»; 
- Федеральный закон от 13.07.2015 № 218-ФЗ «О государственной регистрации 

недвижимости»; 
- Постановление Правительства Российской Федерации от 15.07.2009 № 569 «Об 

утверждении Положения о государственной историко-культурной экспертизе»; 
- Приказ Минэкономразвития России от 20.11.2015 № 861 «Об утверждении формы и 

состава сведений акта обследования, а также требований к его подготовке» (зарегистрирован 
в Минюсте России 25.12.2015 № 40274). 

 
Отношения экспертов и Заказчика экспертизы: 
Эксперты Сафаров Михаил Юрьевич, Абдулгужин Дим Иделович, Беляева Елена 

Эдмундовна 
- не имеют родственных связей с Заказчиком экспертизы (далее - Заказчик) его 

должностными лицами работниками; 
- не состоят в трудовых отношениях с Заказчиком; 
- не имеют долговых или иных имущественных обязательств перед Заказчиком; 
- не владеют ценными бумагами, акциями (долями участия, паями в Уставных 

капиталах) Заказчика; 
- не заинтересованы в результатах исследований и решений, вытекающих из 

настоящего заключения экспертизы, с целью получения выгоды в виде денег, ценностей, 
иного 

- имущества, услуг имущественного характера или имущественных прав для себя или 
третьих лиц. 

 
Цели и объекты экспертизы  
Объект экспертизы: 
- Документы, обосновывающие исключение из единого государственного реестра 

объектов культурного наследия (памятников истории и культуры) народов Российской 
Федерации объекта культурного наследия регионального значения «Дом инженерно­ 
технических работников», расположенного по адресу: Чеченская Республика, г. Грозный, 
Ленинский район, пр. М. Эсамбаева, д. 9. 

Цель экспертизы: 
- Определение обоснованности (положительное заключение) или необоснованности 

(отрицательное заключение) исключения объекта культурного наследия регионального 
значения «Дом инженерно­ технических работников», расположенного по адресу: Чеченская 
Республика, г. Грозный, Ленинский район, пр. М. Эсамбаева, д. 9 (далее - Объект), из единого 



государственного реестра объектов культурного наследия (памятников истории и культуры) 
народов Российской Федерации 

 
Перечень документов, представленных заказчиком 

1. Копия Приказа Министерства культуры Чеченской Республики, департамент 
по охране и использованию культурного наследия (памятников истории и культуры) 
Чеченской Республики от 17.10.2014 г. №78-п. «Об утверждении предметов охраны объектов 
культурного наследия регионального значения, расположенных на территории г. Грозного» 

2. Приказ Комитета Правительства Чеченской республики по охране и 
использованию культурного наследия от 17.09.2018 №19-18 «Об утверждении охранного 
обязательства» 

3. Акт технического состояния от 04.09.2018 г. 
4. Паспорт объекта культурного наследия от 02.07.2015 г. №1906. 
5. Копия Приказа Министерства культуры Чеченской Республики, департамент 

по охране и использованию культурного наследия (памятников истории и культуры) 
Чеченской Республики от 03. 10. 2014 г. №76-п «Об утверждении границ территорий 
объектов культурного наследия регионального значения, расположенных на территории г. Г 
розного и режиме их использования» 

6. Приказ Министерства культуры Российской Федерации от 21.11.2015 г. 
№10096-р «О регистрации объекта культурного наследия регионального значения «Дом 
инженерно–технических работников», 1928 г. (Чеченская Республика) в едином 
государственном реестре объектов культурного наследия (памятников истории и культуры) 
народов Российской Федерации» 

7. Технический паспорт на Театр «Чеченский Государственный Драматический 
Театр им. Х.Нурадилова» 2009 г. 

 
Перечень документов и материалов, собранных и полученных при проведении 

экспертизы, а также использованной для нее специальной, технической и справочной 
литературы: 

1. Приказ Министерства культуры Российской Федерации от 13 января 2016 г. № 
28 «Об определении предмета охраны объекты культурного наследия: включенного в единый 
государственный реестр объектов культурного наследия (памятников истории и культуры) 
народов Российской Федерации в соответствии со ст. 64 Федерального закона от 25.06.2002 N 
73-ФЗ "Об объектах культурного наследия (памятниках истории и культуры) народов 
Российской Федерации". 

2. Методические указания по определению предмета охраны объектов 
культурного наследия. Книга 1,2. / ООО «ПФ-Градо» - М, 2011. 

3. Методические указания по проведению комплексных историко-культурных 
исследований. Книга 2 - М, 2009. 

4. ГОСТ Р 56891.2-2016. Сохранение объектов культурного наследия. Термины н 
определения. Часть 2. Памятники истории и культуры» (утвержден и введен в действие 
Приказом Росстандарта от 10.03.2016 №135-ст). 

5. Постановление Правительства Чеченской Республики от 03.09.2013 г. № 231 
«Об отнесении памятников истории и культуры на территории Чеченской Республики к 
объектам культурного наследия регионального значения 

6. Ответ Архивного управления Правительства Чеченской Республики от 
03.05.2023 г. №06-13/22-с. 

 



Сведения об обстоятельствах, повлиявших на процесс проведения и результаты 
экспертизы 

Обстоятельства, повлиявшие на процесс проведения и результаты экспертизы, 
отсутствуют. 

 
Сведения о проведенных исследованиях с указанием примененных методов, 

объема и характера выполненных работ и их результатов: 
Экспертиза проводится на основании контракта №1 от 22.03.2023 г.  на оказание услуг 

по проведению государственной историко-культурной экспертизы документации, 
обосновывающей исключение ОКН из единого государственного реестра объектов 
культурного наследия народов Российской Федерации. 

Перед началом проведения экспертизы экспертной комиссией проведено 
организационное совещание, на котором избран председатель и ответственный секретарь 
экспертной комиссии определен порядок работы экспертной комиссии (см. протокол 
организационного совещания экспертной комиссии 22 марта 2023 г. № 1). 

Экспертами в процессе проведения экспертизы: 
- рассмотрены представленные Заявителем (Заказчиком) документы, подлежащие 

экспертизе; 
- рассмотрены сведения об объекте культурного наследия; 
- проведен сравнительный анализ всего комплекса данных (документов, 

материалов, информации) по Объекту экспертизы, в том числе материалов, содержащих 
информацию об историко-архитектурной значимости объекта. 

- проведено натурное обследование участка, на котором был расположен Объект, 
выполнена документальная фотофиксация местности, ориентировочного расположения 
Объекта до утраты: 

- осуществлено обсуждение результатов проведенных исследований и проведен 
обмен сформированными мнениями экспертов, обобщены мнения экспертов (см. протокол 
совещания экспертной комиссии 23.10.2023 г. № 2). 

По результатам проведенной работы установлено, что представленные на экспертизу и 
собранные в процессе проведения экспертизы документы и материалы являются 
достаточными для подготовки заключения экспертизы. 

Указанные исследования проведены с применением методов натурного, историко- 
архивного и историко-архитектурного анализов в объеме, достаточном для обоснования 
вывода государственной историко-культурной экспертизы. Результаты исследований 
изложены в настоящем акте. На основании этих материалов сформулированы выводы 
экспертизы. 

 
Факты и сведения, выявленные и установленные в результате проведенных 

исследований. 
Объект культурного наследия регионального значения «Дом инженерно­ технических 

работников», расположенный по адресу: Чеченская Республика, г. Грозный, Ленинский район, 
пр. М. Эсамбаева, д. 9. Со временем техническое состояние восстановленного здания 
ухудшилось. На данный момент облицовка здания демонтирована до кирпича, ведутся работы 
по перепланировке под современные нужны и усилению здания в целом: оконные и дверные 
проемы взяты в обойму, укрепляется фундамент и кирпичная кладка.  

За время эксплуатации здание несколько раз меняло свою функцию в связи с чем 
претерпевало перепланировку, о чем свидетельствуют заложенные оконные проемы юго-
восточного фасада. 

Центральная часть северо-западного фасада отличается арочными окнами и 
контрфорсами в простенках центральной части. Остальные фасады простые, с 
прямоугольными окнами. На сегодняшний день закрыты тентами и сетками в связи с 
ремонтными работами. Интерьер здания – оголенные до кирпичной кладки стены и 



железобетонные перекрытия. 
Вокруг здания современное благоустройство, но, связи с ремонтными работами, 

благоустройство вблизи ОКН частично демонтировано. 
Согласно постановлению об отказе в возбуждении уголовного дела №21571901 от 

18.08.2023 г. факт человеческого фактора утраты историко-культурной ценности объекта 
культурного наследия «Дом инженерно-технических работников» 1928 г„ расположенный по 
адресу: ЧР. г. Грозный, пр. Эсамбаева 9, не выявлен в связи с приходом здания в негодность в 
результате военных компаний проходивших на территории Чеченской Республики в 1990-х 
годах.. В ходе проверки также установлен факт полной физической утраты Объекта. Исходя 
из вышеизложенного и принимая во внимание, что имеются достаточные данные, 
указывающие на отсутствие в данном случае события преступления, предусмотренных ст. 167 
УК РФ, ст. 243 УК РФ на основании п. 1 ч.1 ст. 24 УП К РФ. руководствуясь ст. 144. 145,148 
УПК РФ. 

 
Общие сведения об Объекте. Анализ правоустанавливающих документов по 

Объекту 
Объект принят на государственную охрану постановлением Правительства Чеченской 

республики от 03.09.2013 г. № 231 «Об отнесении памятников истории и культуры на 
территории Чеченской Республики к объектам культурного наследия регионального 
значения». Зарегистрирован в Едином государственном реестре объектов культурного 
наследия (памятников истории и культуры) народов Российской Федерации под номером 
201410067730005. 

Общая видовая принадлежность – памятник градостроительства и архитектуры. 
Наименование – «Дом инженерно­ технических работников». Датировка – 1928 г. Автор –А.П. 
Ларионов. Автор реконструкции –неизвестен. Современное использование: по назначению. 

 
Описание границ территории объекта культурного наследия: 
Граница территории объекта отображена на план-схеме непрерывной линией красного 

цвета с выделением условных знаков «1», «2», «3» и «4», являющихся угловыми точками и 
осуществлена их привязка к местности. Координаты угловых точек границы территории 
объекта представлены в Местной системе координат и определены с использованием 
геодезической спутниковой аппаратуры Leica GS08 plus, заводской номер № 1852793, 
свидетельство о поверке № HOO4860 (см. Таблица №1). Общий периметр границы памятника 
составляет – 226,64 м. Расстояния между угловыми точками «1» и «2» в северо-восточной 
части памятника по ул. Космонавтов в направлении СЗ ЮВ, составляет – 64,63 м., 
дирекционный угол между ними составляет 124° 22' 34'', расстояния между угловыми точками 
«2» и «3» в юго-восточной части памятника в направлении СВ ЮЗ, составляет – 48,25 м., 
дирекционный угол между ними составляет 213° 59' 59'', расстояния между угловыми точками 
«3» и «4» в юго-западной части памятника по ул. Эсамбаева в направлении ЮВ СЗ, составляет 
– 64,7 м., дирекционный угол между ними составляет 303° 39' 38''и расстояния между 
угловыми точками «4» и «1» в северо-западной части памятника по ул. Мира в направлении 
ЮЗ СВ, составляет – 49,06 м., дирекционный угол между ними составляет 34° 04' 55''. Площадь 
территории памятника определена с использованием геодезической спутниковой аппаратуры 
Leica GS08 plus, заводской номер № 1852793, свидетельство о поверке № HOO4860, и 
составляет 3146 кв.м. (0,3146 га.) 



 
Описание предмета охраны объекта культурного наследия: 
- композиционные особенности здания, участвующего в формировании проспекта М. 

Эсамбаева; ул. Мира и ул. Космонавтов, отмечающего направление дорегулярных улиц,  
- объёмно-пространственная композиция прямоугольного в плане в основном объеме, 

двух и трехэтажного здания с подвальным помещением;  
- габариты и форма вальмовой крыши основного объёма и высотные отметки крыши;  
- кровля, на обоих уровнях, выполненная из деревянных конструкций и покрытая 

металлочерепицей темно-бардового цвета;  
- габариты, форма и осевое местоположение оконных проёмов на фасадах;  
- материал капитальных стен из красного обыкновенного глиняного кирпича;  
- композиционное решение и архитектурно-художественное оформление фасадов 

облицованных керамогранитными плитами светлых тонов, включая цоколь, облицованный 
керамогранитными плитами серого цвета;  

- композиционное решение и архитектурно-художественное оформление портала, с 
арочными сводами, покрывающими колонны второго этажа  

- информационные надписи на колоннах портала, обозначающие назначение здания в 
разные периоды его эксплуатации;  

- парапета с северной и южной сторон трехэтажной части и на главных фасадах 
двухэтажной части здания;  

- характер облицовки наружных стен здания  
- конструкция лестниц и местоположение по лестничным клеткам; 
- пространственно-планировочная структура в капитальных стенах: историческая 

планировка, осложнённая в плане капитальных стен здания;  
- материал, конструкция перекрытий и характер связей капитальных стен;  
- архитектурно-художественное оформление внутреннего интерьера. 

  



Сведения о современном землепользовании 
Согласно справочной информации Росреестра по адресу: Чеченская Республика, г. 

Грозный, Ленинский район, пр. М. Эсамбаева, д. 9, зарегистрирован земельный участок с 
кадастровым номером 20:17:0326005:100. Категория земель: земли населенных пунктов. 
Площадь: 2982 кв.м. Кадастровая стоимость: 6115008.48 руб. Разрешенное использование: под 
размещение здания Министерства культуры драматического театра им. Х. Нурадилова. 

 
Рис. 1. Сведения о здании по адресу: Чеченская Республика, г. Грозный, Ленинский 

район, пр. М. Эсамбаева, д. 9, согласно данным справочной информации по объектам 
недвижимости Росреестра https://rosreestr.gov.ru/wps/portal/p/cc_ib_portal_services. 

https://rosreestr.gov.ru/wps/portal/p/cc_ib_portal_services


Также по данному адресу зарегистрировано здание с кадастровым номером 
20:17:0000000:22127. Площадь: 2173.7 кв.м. Кадастровая стоимость: 20302963.60 руб. 
Назначение: нежилое. 

 
Рис. 2. Сведения о здании по адресу: Чеченская Республика, г. Грозный, Ленинский 

район, пр. М. Эсамбаева, д. 9, согласно данным справочной информации по объектам 
недвижимости Росреестра https://rosreestr.gov.ru/wps/portal/p/cc_ib_portal_services. 

https://rosreestr.gov.ru/wps/portal/p/cc_ib_portal_services


 
Рис. 3. Сведения о ОКС по адресу: Чеченская Республика, г. Грозный, Ленинский 

район, пр. М. Эсамбаева, д. 9, согласно Публичной кадастровой карте Росреестра 
(https://pkk5.rosreestr.ru). 
  

https://pkk5.rosreestr.ru/


Исторические сведения об объекте. Историко–культурные исследования 
 

Исторические сведения о территории, прилегающей к объекту исследования.  
Первые поселения на территории современного города Грозный датируются I 

тысячелетием до новой эры. В I тысячелетии новой эры и в период средневековья в бассейне 
рек Терек и Сунжа располагались крупные города, которые, однако, локализуются краеведами 
неоднозначно. 

С начала 13 века вся равнинная территория Чечни, как и весь Северный Кавказ, 
оказалась под властью Золотой Орды. Северо-Кавказский улус с центром в Татартупе 
(Эльхотовские ворота) стал главным улусом Орды. Уже в 14 веке здесь расцветают крупные 
города с пестрым населением и проходят караванные пути. 

Конец XIV века ознаменовался глобальным военным противостоянием Золотой орды и 
Тамерлана, итогом стало опустошение и экономический упадок региона.  

Во второй половине ХVI века равнинная часть Чечни начинает осваиваться чеченцами, 
сперва в бассейне р. Аргун, а затем и р. Сунжи вновь возникли чеченские поселения, названия 
которых отражены в топонимике. 

Первые, документально известные торгово-экономические и политические отношения 
между чеченцами и русскими относятся ко второй половине ХVI в. Чеченцы имели очень 
тесные связи с казаками и царскими «служилыми людьми», которые создавали на Тереке и 
Сунже различные поселения - «остроги», «городки», «слободы». Зачастую чеченцы и русские 
вместе проживали в этих поселениях. Совместно боролись против крымско-татарских и 
иранских захватчиков. 

Со второй половины ХVI века важнейшее значение в торгово-экономических связях 
между Россией, народами Кавказа и странами Востока приобретает «Османова дорога», 
которая шла от Крыма до Ирана. Важнейшим стратегическим пунктом этого торгового пути 
стал Сунженский (или «Османов») перевоз - переход через реку Сунжу, который, судя по всем 
описаниям, находился на месте современного г. Грозного. Он стал важнейшим на Северном 
Кавказе узлом торговых дорог, которым он оставался вплоть до конца ХVII в. В результате 
район современного Грозного, населенный чеченцами, становится к концу XVI в. важнейшим 
и стратегическим центром торгово-экономической и политической жизни Чечни. 

После перехода Грузии под протекторат России (Георгиевский трактат), завоевание 
Северного Кавказа становится военной необходимостью. Начинается практика строительства 
крепостей с громкими названиями: Грозная, Внезапная, Бурная. 

В июне 1818 года, недалеко от чеченских селений, на пустом участке левого берега р. 
Сунжи, напротив стратегического Ханкальского прохода было начато строительство крепости 
Грозная, которое было закончено лишь через три года. По приказу проконсула Кавказа 
Ермолова войска под командованием генерала Вельяминова в октябре 1818 года разгромили 
селение Старая Сунжа (Соьлжа-юрт) и за счет разрушенного села расширили строения 
крепости. Окрестные аулы в спешном порядке были покинуты их жителями, которые ушли 
поближе к чеченским горам. 

На территории покинутых чеченцами аулов и стал позже разрастаться Грозный. 
Построенная в стратегических целях крепость, из военно-административного центра 
постепенно превращается в место оживленных экономических и торговых связей. Она 
обрастает с западной части форштадтом, с юга отставными солдатами образуется поселение, 
позже ставшее станицей. В северной части образуется слобода горских евреев и уже к 
середине ХIХ века издали больше напоминает село. В 1860 г. кавказский наместник князь 



Барятинский распорядился проводить две ярмарки - осеннюю и весеннюю. По правую сторону 
реки Сунжа возродились чеченские села. 

30 декабря 1869 года (11 января 1870 года по новому стилю) Указом Сената был 
учрежден город Грозный. Две слободы, размещенные по обеим сторонам реки Сунжи, 
насчитывавшие в то время около 4 тысяч жителей, были объединены. Указ был опубликован 
3 февраля 1870 года, а «Положение о городе Грозном», в котором жителям его (для 
привлечения населения) предоставлялся ряд льгот, утверждено наместником Кавказа 6 
ноября. С 1 января 1871 г. вводилось в действие новое административное устройство Терской 
области. «С этого времени, - говорилось в циркуляре, крепость Грозная переименовывается в 
город со введением в оном упрощенного общественного управления». 

С 1874 по 1876 годы в Грозном в 2 раза увеличилось количество торговцев, в 4 раза 
увеличилось число ремесленников, в 2 раза увеличилось количество рабочих промышленных 
предприятий. Стремительно росло количество торговцев. Уже в 1896 году в городе 
насчитывалось 323 торгующих заведения с торговым оборотом на сумму около 2,5 млн. 
рублей. Многие из чеченских капиталистов обладали большими состояниями. 

К концу XIX века в Чечне был основан крупный центр – Грозненский 
нефтепромышленный район. Развитие нефтедобычи и переработки нефти ускорилось с 
началом строительства железной дороги. В 1893 г. была проведена ветка железной дороги, 
соединившая Грозный с Порт-Петровском (ныне Махачкала) и Ростовом-на-Дону. 

В 1913 году в Грозном проживало сорок пять тысяч жителей, из них – двадцать тысяч 
рабочих, в том числе - три тысячи чеченцев. В городе насчитывалось более 40 заводов – 27 
кирпичных, 11 кожевенных, по два известковых и свечных и т.д. 

В 1917 г. грозненские промыслы достигают наивысшего уровня развития 1 млн. 770 
тыс. тонн в год или 22% всей добычи в России. 

В период гражданской войны и 100-дневных боев в Грозном все промыслы были 
разрушены. За их успешное восстановление Грозный награжден в 1924 году Орденом 
Красного знамени. 

В ХХ веке начинается плановое развитие города, формируются его основные районы, 
связанные с освоением месторождений нефти - Висаитовский, Байсангуровский и 
переработкой нефти -Шейх-Мансуровский. Центральная часть города вместе с приросшими 
микрорайонами образовала Ахматовский район. 

30 ноября 1922 года Грозный стал центром Чеченской автономной области. С 1934 года 
центром Чечено-Ингушской области, преобразованной в 1936 году в Чечено-Ингушскую 
АССР с центром в г. Грозном. 

Война предъявила новые требования грозненской нефтяной промышленности. Вместе 
с другими комбинатами страны «Грознефтекомбинат» призван был обеспечивать страну и 
фронт высококачественным бензином и другими нефтепродуктами. Для боевой техники 
нужны были новые, высокооктановые марки горючего и соответствующие смазочные масла. 
Эта задача в республике решалась на основе общего подъема нефтяной промышленности. 

Город получил статус особого оборонительного района. Вокруг города была создана 
система фортификационных сооружений, на отдельных направлениях включавшая в себя до 
шести оборонительных рубежей. Грозный был переведен на военное положение. 

В 1973г. объединением «Грознефть» было добыто 18 миллионов тонн нефти. 
К 1986 г. в республике действовало более 30 предприятий машиностроения и 

металлообработки. Кроме реконструкции действующих предприятий, был построен ряд 



крупных машиностроительных заводов. Приоритетами развития рассматривались нефтяное 
машиностроение, электроприборостроение и производство медицинских инструментов. 

В 1990 году население города составляло 401 тыс. человек. Грозный занимал второе 
место, после Ростова-на-Дону по индустриальной мощи и третье по количеству населения 
после Ростова-на-Дону и Краснодара. Грозный давал 54% всей промышленной продукции 
бывшей ЧИАССР. 

Известные трагические события 90-х годов раз­рушили город до основания, особенно 
сильно пострадала центральная часть. Полностью отсутствовала инфраструктура не работала 
система жизнеобеспечения людей. Исследуемый Объект был разрушен в ходе трагических 
событий 1990-х.  

Масшабное восстановление Грозного началось в конце 2004 г. Грозный превратился в 
огромную стройплощадку. 

 
Исторические сведения об Объекте исследования.  

В 1922 году при ВЦСПС и обкомах профсоюзов были созданы ИТС — инженерно-
технические секции, в задачу которых входило: вести политико-воспитательную работу среди 
технической интеллигенции, повышать их квалификацию, бороться с кастовостью - за 
укрепление связи инженеров с рабочим классом. Уже через год в Грозненском округе около 
восьмидесяти процентов специалистов объединилось в ИТС. Лишь отсутствие помещения 
мешало как следует развернуть работу. 

7 ноября 1926 года, в день девятой годовщины Октябрьской революции, на углу 
проспекта Революции и улицы Мира в торжественной обстановке состоялась закладка 
фундамента клуба инженерно-технических работников Грозненского округа. Клуб строился 
по проекту архитектора А. П. Ларионова. Средства ассигновал трест «Грознефтезаводы». 3 
марта 1928 года он был сдан в эксплуатацию. Большой подарок получила грозненская 
инженерия. Клуб имел театральный зал на двести пятьдесят мест с фойе и оборудованной 
сценой, техническую библиотеку, комнаты для кружковой работы, буфет-столовую с 
прекрасной кухней и подсобные помещения. Клуб назвали Домом инженерно-технических 
работников — ДИТРом. 

Деятельность ДИТРа возглавлял избираемый членами ИТС совет старейшин. Первым 
его председателем был инженер Н. Н. Надеждинский, затем Б. Шайдеров и В. А. Курашев. 
Широко и плодотворно развернулась в клубе политико-воспитательная и кружковая работа. 
Больших результатов добились драматический и оперный кружки под руководством опытного 
артиста Лео-Грекова, они поставили ряд спектаклей. Особым успехом у зрителей 
пользовались пьеса В. Маяковского «Клоп» и опера А. Рубинштейна «Демон». 

Все члены ИТС включились в соревнование за выполнение первой пятилетки, они 
оказывали практическую помощь рабочим в рационализаторской и изобретательской работе, 
проводили учебу в технических кружках. ДИТР стал любимым очагом отдыха грозненской 
интеллигенции, здесь зародился Театр юного зрителя. В ДИТРе бывали, знакомились с его 
работой и выступали Г. К. Орджоникидзе, писатель А. С. Серафимович, журналист, редактор 
газеты «Юманите» Вайян Кутюрье, академик И. М. Губкин, Герой Советского Союза М. В. 
Водопьянов. 

По инициативе наркома тяжелой промышленности СССР Г. К. Орджоникидзе при 
ДИТРе организовалось женское движение жен инженеров. Это движение завоевало большой 
успех. Домохозяйки - жены инженеров -включились в работу по улучшению культурно-
бытового обслуживания рабочих на производстве. 



Председатель женского движения жен грозненских инженеров Вера Сергеевна 
Нюренберг-Отраднинская с пятью активистками стали делегатами первого Всесоюзного 
совещания жен ИТР в городе Москве. Здесь за свою работу все они были награждены орденом 
Трудового Красного Знамени. 

1 мая 1931 года Постановлением Совета Народных Коммисаров Чеченской автономной 
области основан Чеченский национальный театр-студия, в студию было набрано 45 человек, 
в основном из художественной самодеятельности, из них 9 женщин. Театр-Студия 
расположился в здании ДИТРа. 27 июня 1933 года театр-студия была переименована в 
Чеченский национальный театр, 15 июля 1933 года в торжественной обстановке студийцы 
чеченского театра показали свой дипломный спектакль по пьесе С.Бадуева “Красная 
крепость”, посвященный событиям гражданской войны в Чечне. 

В 1934 году студия была переименована уже в Чечено-Ингушский национальный театр. 
На спектакли стекалось большое количество зрителей, которые располагались сидя на полу, 
стоя, на скамейках, поддерживая друг друга на плечах. Такой тяги к театру, тяги к 
культурному зрелищу не было больше нигде. Вместе с театром развивалась драматургия. 
Выдающаяся роль в развитии театра и национальной драматургии принадлежит 
основоположнику чеченской советской литературы Саиду Бадуеву, который написал 15 пьес: 
«Закон отцов», «Горы меняются», «Красная крепость» и другие. Классической стала пьеса 
“Петимат”, которая до последнего времени не сходила со сцены национального театра. 

В 1934 году Грузинский ЦИК и Чеченский областной исполком заключили договор, по 
которому старейший грузинский академический театр им. Ш.Руставели взял шефство над 
молодым, начинающим творческий путь коллективом Чечено-Ингушского драмтеатра, в 
связи с чем, в Грозный был направлен Арчил Чхартишвили, который сделал очень многое для 
становления театра. Тогда же грузинский театр имени Ш.Руставели открыл специальную 
студию для подготовки творческих сил Чечено-Ингушского театра, которую к маю месяцу 
1936 года окончили 19 человек. 

В Великую Отечественную войну 1941-1945 гг. большая часть мужского состава 
студии и театра добровольцами ушли на фронт. Национальный театр находился на 
казарменном положении. Из творческого коллектива были организованы три бригады по 
художественному обслуживанию митингов, собраний в клубах, работы на избирательных 
участках, в войсковых частях и госпиталях. В здании театра с 1941 года располагался 
госпиталь.  

30 декабря 1942 года театр переименован в Чечено-Ингушский драматический театр 
им. Героя Советского Союза Ханпаши Нурадилова. Многие актеры, ушедшие на фронт, 
погибли в борьбе с фашизмом. 

После окончания войны численность инженеров возросла и здание ДИТРа уже не 
устраивало возросшие потребности.  

В 1944 году чеченцы и ингуши были депортированы. Деятельность театра была 
прервана на 13 лет. Коллектив театра был рассеян по всей Средней Азии. 

Второе рождение пережил Чеченский театр в конце пятидесятых годов, после 
восстановления автономии и возвращения на родину чеченского народа, пережившего 
сталинские репрессии (1944-1957 гг.). В театр вернулись старые актеры, росшие вместе с ним 
с первых лет зарождения, их ряды пополнила талантливая высокообразованная, культурная 
молодежь, окончившая национальную студию Ленинградского театрального института им. 
А.Островского. Театру было возвращено старое здание.  



1977 году театр им. Нурадилова переехал в новое здание, а в здании ДИТРа разместился 
театр юного зрителя. 

1970 – 1980гг. Республиканский театр кукол вступает в пору своей зрелости. 
Награжденный дипломом II степени на фестивале театров Юга России, памятной медалью за 
участие во II фестивале искусства Венгрии коллектив кукольного театра не останавливался на 
достигнутом, а стремился постоянно экспериментировать и пробовать себя в новых жанрах.  

В 1991 году единственный в республике детский театр разделился. В результате двух 
военных компаний, материально-техническая база была полностью уничтожена, а здание 
театра разрушено. 

В ходе работ по восстановлению города здание театра было восстановлено из руин, 
можно сказать, что оно было построено заново на старом месте. После восстановления в нём 
снова разместился театр имени Нурадилова. 

В 2020 году театр имени Нурадилова переехал во вновь отремонтированное здание 
Чеченской государственной филармонии, а на его место вернулся театр юного зрителя. 

18 апреля 2011 года на здании была открыта мемориальная доска 
3 сентября 2013 года постановлением Правительства Чеченской республики № 231 «Об 

отнесении памятников истории и культуры на территории Чеченской Республики к объектам 
культурного наследия регионального значения» Объект был признан объектом культурного 
значения регионального уровня.  

Согласно постановлению об отказе в возбуждении уголовного дела №21571901 от 
18.08.2023 г. факт человеческого фактора утраты историко-культурной ценности объекта 
культурного наследия «Дом инженерно-технических работников» 1928 г„ расположенный по 
адресу: ЧР. г. Грозный, пр. Эсамбаева 9, не выявлен в связи с приходом здания в негодность в 
результате военных компаний проходивших на территории Чеченской Республики в 1990-х 
годах.. В ходе проверки также установлен факт полной физической утраты Объекта. Исходя 
из вышеизложенного и принимая во внимание, что имеются достаточные данные, 
указывающие на отсутствие в данном случае события преступления, предусмотренных ст. 167 
УК РФ, ст. 243 УК РФ на основании п. 1 ч.1 ст. 24 УП К РФ. руководствуясь ст. 144. 145,148 
УПК РФ. 
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Современное состояние объекта исследования: 
Видовые раскрытия и визуальные связи. 
Рассматриваемый объект культурного наследия регионального значения «Дом 

инженерно-технических работников», 1928 г. постройки, расположен в центре города на 
перекрестке улицы Мира и бульвара Эсамбаева (Ахматовский район) по адресу: Чеченская 
республика, г. Грозный, Ленинский район, пр. М. Эсамбаева, д. 9. 

 

 
 

Рис. 4. Местоположение рассматриваемого объекта. Яндекс карта 

 
Здание было построено в 1928 году как дом для инженерно-технических работников по 

проекту архитектора А. П. Ларионова. В доме размещались техническая библиотека, 
театральный зал на 250 мест, комнаты для различных кружков, буфет. 



 
Рис. 5. «Дом инженерно-технических работников», юго-западный фасад. 

В 1931 году в здании начал работать Чеченский драматический театр, в 1941 году здесь 
же был организован военный госпиталь. Здание сильно пострадало в ходе боев в 90-е годы XX 
века. В конце XX - начале XXI вв. было восстановлено из руинированного состояния, но уже 
с применением современных материалов. 

Объект представляет собой 3-х этажное здание с подвальным помещением. Фундамент 
здания бетонный. Кладка стен кирпичная. Перегородки кирпичные. Плиты перекрытия 
железобетонные по железобетонным балкам.  

Видовые раскрытия и визуальные связи 
В связи боевыми действиями 1991 года рассматриваемое здание и близрасположенные 

дома были утрачены, на месте разрушенных домов построены новые современные 
многоэтажные здания, некоторые, в том числе и рассматриваемый Объект, восстановлены из 
руинированного состояния с применения новых технологий и материалов. Можно сказать, что 
историко-архитектурная среда утрачена. 

Общий вид памятника воспринимается на расстоянии до 60 метров. 
Основное видовое раскрытие объекта культурного наследия формируется при 

движении по ул. Мира в юго-восточном направлении. 
 



 
Рис. 6. Грозный весной 2000 г. Ул. Мира в северо-восточном направлении 

 
Рис. 7. Грозный 1996 г. Ул. Мира в юго-восточном направлении 



 
Рис. 8. Грозный. Яндекс карта 2019 г. Ул. Мира в северо-восточном направлении 

 
Рис. 9. Визуальное раскрытие Объекта по ул. Мира в юго-восточном направлении. 
Яндекс карта 2019 г. 

Описание объекта культурного наследия на 2019 г. 
Фасад оштукатурен и отделан мраморными плитами в светло-коричневых и темно-

коричневых тонах. Главная часть здания облицована керамогранитной плиткой. Средняя часть 
облицована керамогранитной плиткой в светлых тонах, а по краям в темных тонах. 



Цокольная часть здания облицована керамогранитной плиткой серого цвета. 
Выступающая входная часть здания (портал) состоит из трех колонн. Колонны до начала 
сводов арок обрамлены капителями. Балконы ограждены железобетонными балясинами.  

Портал облицован мраморными плитами светло-коричневого цвета с вырезанным 
рисунком в национальном орнаменте. Окаймлен полосами из мраморных плит темно-
коричневого цвета. В верхней части между колоннами, под перекрытиями первого этажа, 
установлены кованные металлические декоративные узоры национального орнамента.  

Завершение колонн верхней части портала соединено арками.  Кровля - металло-
черепица темно-бардового цвета. 

Перед зданием, во дворе, сооружен небольшой фонтан, бассейн фонтана облицован 
мрамором. Территория вокруг здания благоустроена и огорожена металлической оградой. 

Прилегающая территория здания выложена брусчаткой.  

 
Рис. 10. Северо-западный фасад. Вид с ул. Мира в юго-восточном направлении.  



 
Рис. 11. Юго-западный фасад. Вид с пр. М.А. Эсамбаева в северо-западном 
направлении.  
 
Описание объекта культурного наследия на 2023 г. 
Со временем техническое состояние восстановленного здания ухудшилось. На данный 

момент облицовка здания демонтирована до кирпича, ведутся работы по перепланировке под 
современные нужны и усилению здания в целом: оконные и дверные проемы взяты в обойму, 
укрепляется фундамент и кирпичная кладка.  

За время эксплуатации здание несколько раз меняло свою функцию в связи с чем 
претерпевало перепланировку, о чем свидетельствуют заложенные оконные проемы юго-
восточного фасада. 

Центральная часть северо-западного фасада отличается арочными окнами и 
контрфорсами в простенках центральной части. Остальные фасады простые, с 
прямоугольными окнами. На сегодняшний день закрыты тентами и сетками в связи с 
ремонтными работами. Интерьер здания – оголенные до кирпичной кладки стены и 
железобетонные перекрытия. 

Вокруг здания современное благоустройство, но, связи с ремонтными работами, 
благоустройство вблизи ОКН частично демонтировано. 



 
Рис. 12. Северо-западный фасад. Юго-восточное направление. 

 
Рис. 13. Юго-западный фасад. Северо-восточное направление. 



 
Рис. 14. Северо-западный фасад. Юго-восточное направление. 

 
Рис. 15. Фрагмент юго-восточного фасада. Северо-западное направление. 



 
Рис. 16. Фрагмент юго-восточного фасада. Юго-западное направление. 

 
Рис. 17. Угол северо-восточного и северо-западного фасадов. Юго-восточное 
направление. 



 
Рис. 18. Фрагмент северо-западного фасада. Юго-восточное направление. 

 
Рис. 19. Юго-западный фасад. Северо-восточное направление. 



 
Рис. 20. Усиление оконных проемов. Интерьер.  

 
Рис. 21. Усиление оконных проемов. Интерьер.  



 
Рис. 22. Усиление колонн. Интерьер.  

 
Рис. 23. Новая лестница. Интерьер.  



 
Рис. 24. Новая лестница. Интерьер.  

 
Рис. 25. Заложенный оконный проем. Интерьер.  



 
Рис. 26. Оголение арматур балки. Интерьер.  

 
Рис. 27. Усиление простенка. Экстерьер.  
 
 



Вывод: изначально здание было построено для нужд инженерных рабочих, поэтому 
возводилось скромно, без архитектурных изысков.  

На сегодняшний день окружение ОКН утрачено, некоторые здания восстановлены 
после ведения военных действий из руин с применением новых технологий и современных 
материалов, в большей степени возведены новые современные здания.  

В связи с тем, что большая часть зданий в непосредственной близости от объекта 
культурного наследия была разрушена, проведено современное благоустройство. 

В процессе восстановления рассматриваемого Объекта из руин здание претерпело 
некоторые изменения не только во внешнем виде, но и в конструктивных решениях, например, 
изменены пропорции здания, при помощи надстройки центральной части входа юго-западного 
фасада, применены новые технологии и конструкции при его возведении.  

На сегодняшний день ОКН претерпевает еще одно возрождение: усилены несущие 
конструкции, идет перепланировка под современные нужды. 

В ходе работ по восстановлению здания утрачены: 
- первоначальный внешний и внутренний облик, 
- первоначальная функция объекта, 
- подлинные конструктивные материалы; 
- историческое окружение ОКН. 
На 2023 год это совершенно новое сооружение в современной окружающей застройке.  

  



Архивные фотографические материалы Объекта 
 

 
Рис. 28. «Дом инженерно-технических работников», юго-западный фасад. 1970-е гг. 

 
Рис. 29. «Дом инженерно-технических работников» главный фасад. 1970-е гг. 

 
  



Материалы современной фотофиксации 
Фотофиксация проведена аттестованным экспертом ГИКЭ Сафаровым М.Ю. 15 

апреля 2023 г.  

 
Фото 1. Объект культурного наследия. Вид на Ю. 2023 г.  

 
Фото 2. Объект культурного наследия. Вид на Ю. 2023 г. 
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Заключение экспертизы: 
Экспертное заключение подготовлено по результатам анализа документов, 

представленных заказчиком, Государственным автономным учреждением «Чеченский 
государственный театр юного зрителя» (далее – Учреждение) и собранных экспертами в 
рамках проведения экспертизы, историко-архитектурных, историко-градостроительных, 
историко-архивных, библиографических, иконографических исследований и основано на 
содержании Федерального закона от 25.06.2002 № 73-ФЗ «Об объектах культурного наследия 
(памятниках истории и культуры) народов Российской Федерации».  

Выполненный анализ проектных и научно-исследовательских материалов и иных, 
содержащих информацию о ценности рассматриваемого объекта с точки зрения истории, 
архитектуры, градостроительства, искусства, науки и техники, эстетики, социальной 
культуры, проведенный с применением методов натурного, историко-архивного, историко-
архитектурного и историко-градостроительного анализов, позволил установить следующее. 

В соответствии с проведенными историко-архивными исследованиями, анализом 
архитектурных особенностей объекта культурного наследия, установлено, что Объект был 
полностью физически утрачен в начале 1990-х гг.  

В связи боевыми действиями 1991 года рассматриваемое здание и близрасположенные 
дома были утрачены, на месте разрушенных домов построены новые современные 
многоэтажные здания, некоторые, в том числе и рассматриваемый Объект, восстановлены из 
руинированного состояния с применения новых технологий и материалов. 

Объект принят на государственную охрану постановлением Правительства Чеченской 
республики от 03.09.2013 г. № 231 «Об отнесении памятников истории и культуры на 
территории Чеченской Республики к объектам культурного наследия регионального 
значения». Зарегистрирован в Едином государственном реестре объектов культурного 
наследия (памятников истории и культуры) народов Российской Федерации  

Согласно Постановлению об отказе в возбуждении уголовного дела №21571901 от 
18.08.2023 г. факт человеческого фактора утраты историко-культурной ценности объекта 
культурного наследия «Дом инженерно-технических работников» 1928 г„ расположенного по 
адресу: ЧР. г. Грозный, пр. Эсамбаева 9, не выявлен в связи с приходом здания в негодность в 
результате военных компаний проходивших на территории Чеченской Республики в 1990-х 
годах.. В ходе проверки также установлен факт полной физической утраты Объекта. Исходя 
из вышеизложенного и принимая во внимание, что имеются достаточные данные, 
указывающие на отсутствие в данном случае события преступления, предусмотренных ст. 167 
УК РФ, ст. 243 УК РФ на основании п. 1 ч.1 ст. 24 УПК РФ. руководствуясь ст. 144. 145,148 
УПК РФ. Принято постановление об отказе в возбуждении уголовного дела по ст.167 и 243 
УК РФ на основании п. 1 ч.1 ст. 24 УПК РФ. 

Анализ предмета охраны объекта культурного наследия, с учетом сложившейся 
ситуации и аварийного состояния, свидетельствует о следующем.  

Объект культурного наследия построен в 1928 году, полностью физически утрачен в 
начале 1990-х гг. При постановке на охрану не учитывались более поздние перепланировки и 
реставрации, о чем свидетельствует единственная указанная дата строительства объекта – 
1928 год. 

Степень сохранности подлинных архитектурно-декоративных элементов фасадов 
может быть охарактеризована как полная утрата. Наличие подлинных элементов структуры 
внутренних пространств (стен, перегородок) может быть охарактеризована как полная утрата. 
Подлинные элементы художественной отделки интерьеров отсутствуют. Ранние постройки, 
уникальные элементы в объеме здания отсутствуют. Мемориальная ценность объекта 
отсутствует.  



Ценных архитектурных элементов в интерьерах и экстерьере Объекта не выявлено. В 
современном состоянии Объект не имеет исторической ценности. 

Историко-архитектурный и градостроительный анализ Объекта, включенного в единый 
государственный реестр объектов культурного наследия (памятников истории и культуры) 
народов Российской Федерации, не выявил уникальных архитектурных и иных ценных 
особенностей объекта, подлежащих сохранению (предмет охраны).  

Предметом дополнительного исследования в рамках настоящей экспертизы явилась 
степень влияния Объекта на восприятие целостности и аутентичности исторической среды. 
Основным методом сбора исходных данных стали натурные и аналитические исследования. 
Установлено, что историческая среда территории исследования не сохранена.  

Объект не обладает признаками градостроительной доминанты, не вписывается в 
окружающую застройку, что не позволяет оценивать его по критерию ансамблевости. 
Историко-градостроительная среда в первоначальном виде не характеризует объект в качестве 
элемента ценной застройки. 

Историческая среда объекта, при сохраненной в целом структуре, дисгармонична по 
отношению к Объекту, не являющемуся акцентом застройки. Роль Объекта в окружающей 
застройке существенно снижена по сравнению с иными элементами, являющимися объектами 
культурного наследия.  

 
1. Исходя из проведенного анализа технических документов следует, что Объект был 

возведен в 1928 г. При постановке Объекта на государственную охрану и регистрации объекта 
в едином государственном реестре объектов культурного наследия (памятников истории и 
культуры) народов Российской Федерации дата создания (возникновения) определена в 
соответствии с датой фактического возникновения основного объема здания без учета более 
поздних пристроек и перепланировок, существенно изменивших его первоначальный облик.  

Объект принят на государственную охрану постановлением Правительства Чеченской 
республики от 03.09.2013 г. № 231 «Об отнесении памятников истории и культуры на 
территории Чеченской Республики к объектам культурного наследия регионального 
значения». Зарегистрирован в Едином государственном реестре объектов культурного 
наследия (памятников истории и культуры) народов Российской Федерации с указанием 
времени создания – 1928 г.  

2. Объект культурного наследия регионального «Дом инженерно­ технических 
работников», расположенный по адресу: Чеченская Республика, г. Грозный, Ленинский район, 
пр. М. Эсамбаева, д. 9, зарегистрирован в Едином государственном реестре объектов 
культурного наследия (памятников истории и культуры) народов Российской Федерации без 
указания в соответствии со статьей 18 Федерального закона от 25.06.2002 № 73-ФЗ сведений 
о датах основных изменений (перестроек) данного объекта и (или) датах связанных с ним 
исторических событий. 

 
По сведениям, предоставленным Учреждением: 
- охранное обязательство объекта утверждено в 2018 г. (см. Приложения); 
- материалами, содержащими информацию о ценности объекта с точки зрения истории, 

археологии, архитектуры, градостроительства, искусства, науки и техники, эстетики, 
этнологии или антропологии, социальной культуры, Управление не располагает; 

- акт технического состояния Объекта не составлялся; 
- научно-проектная документация на проведение работ по сохранению объекта 

культурного наследия не разрабатывалась 
Иными документами, актами, протоколами в отношении Объекта Управление не 

располагает.  



 
3. В рамках историко-культурных исследований экспертами проведен анализ в части 

историко-культурной, архитектурно-художественной, градостроительной, эстетической 
значимости, ценности и подлинности Объекта. В результате визуального осмотра Объекта и 
анализа материалов и документов, собранных и полученных в процессе экспертизы, 
установлено следующее.  

В качестве основных критериев для отнесения здания или сооружения к объектам 
культурного наследия согласно Федеральному закону от 25.06.2002 № 73-ФЗ можно отнести:  

- мемориальную ценность объекта, при определении которой следует учитывать 
значимость личности или события для достаточно большой территории или значительного 
количества людей, а также подлинность объекта и достоверность информации, приводимой в 
качестве доказательства «мемориальной ценности» объекта;  

- архитектурную ценность – стилевая выразительность, индивидуальность, 
персонификация авторства, использование при проектировании и строительстве тех или иных 
передовых приемов, методов и материалов;  

- градостроительную ценность – влияние памятника на окружающее пространство, его 
организующая и доминирующая роль, либо ансамблевый характер застройки территории;  

- художественно-эстетическую ценность – эмоциональное воздействие на 
наблюдателя, которое может быть сформулировано с использованием архитектурных, 
искусствоведческих или медико-психологических терминов.  

 
По результатам исследований экспертной комиссией сделаны следующие заключения 

в отношении рассматриваемого объекта:  
 
Мемориальная значимость: 
Документы и материалы, собранные в процессе экспертизы и представленные на 

экспертизу Заказчиком, содержат информацию, позволяющую определить, что Объект не 
обладает уникальной мемориальной или исторической ценностью для отнесения Объекта к 
объектам культурного наследия (памятникам истории и культуры) народов Российской 
Федерации, возникшим в результате исторических событий, представляющим собой ценность 
с точки зрения истории, археологии, архитектуры, градостроительства, искусства, науки и 
техники, эстетики, этнологии или антропологии, социальной культуры и являющимся 
свидетельством эпох и цивилизаций, подлинными источниками информации о зарождении и 
развитии культуры.  

 
Архитектурно-художественная значимость: 
Объект возведен в 1928 г. и поставлен на государственную охрану в 2013 г., предмет 

охраны объекта культурного наследия указывает на то, что при строительстве не применялись 
уникальные приемы или методы возведения. 

Объект был полностью физически утрачен в начале 1990-х гг. 
Отделка интерьеров, представляющая историко-культурную ценность, отсутствует.   
Архитектурное решение Объекта не отличается стилевой выразительностью и 

индивидуальностью. В настоящее время Объект полностью физически утрачен, на его месте 
возведен новый объект, который не оказывает существенного влияния на окружающее его 
пространство.  

 
Градостроительная значимость: 
Объект не обладает признаками градостроительной доминанты, не вписывается в 

окружающую застройку, что не позволяет оценивать его по критерию ансамблевости. 



Историко-градостроительная среда в первоначальном виде не характеризует объект в качестве 
элемента ценной застройки.  

 
Уникальность.  
В ходе проведения экспертизы не выявлены характерные признаки, определяющие 

ценностные особенности, уникальность, аутентичность объекта.  
 
Основываясь на материалах и документах, предоставленных заказчиком экспертизы и 

собранных в процессе проведения экспертизы, на результатах натурного осмотра Объекта и 
прилегающей территории, экспертная комиссия считает, что рассмотренные в рамках 
проведения экспертизы документы соответствуют требованиям законодательства для 
принятия решения по основаниям, предусмотренным пунктом 2 статьи 23 Федерального 
закона от 25.06.2002 № 73-ФЗ и позволяют обосновать возможность принятия решения об 
исключении объекта культурного наследия регионального «Дом инженерно­ технических 
работников», 1928 г. из единого государственного реестра объектов культурного наследия 
(памятников истории и культуры) народов Российской Федерации в связи с полной 
физической утратой и в соответствии с письмом Минкультуры России от 01.06.2018 № 218-
01.1-39-СО «Об исключении объектов культурного наследия из единого государственного 
реестра».  

Принято постановление об отказе в возбуждении уголовного дела по ст.167 и 243 УК 
РФ на основании п. 1 ч.1 ст. 24 УПК РФ. 

В ходе проведения историко-архитектурных, историко-градостроительных, архивных, 
библиографических, картографических исследований, характерные признаки, определяющие 
ценностные особенности Объекта и позволяющие установить его историческую, 
архитектурную, научную, художественную, градостроительную или эстетическую 
значимость и уникальность, не выявлены.  

Руководствуясь положениями Федерального закона от 25.06.2002 №73-ФЗ, учитывая 
отсутствие исторической, архитектурной, научной, художественной, градостроительной и 
эстетической ценностей, и учитывая полноту изученных материалов и документов об Объекте, 
экспертная комиссия считает возможным принять обоснованное решение в рамках настоящей 
экспертизы.  

 
Вывод экспертизы:  
Исключение из Единого государственного реестра объектов культурного наследия 

(памятников истории и культуры) народов Российской Федерации объекта культурного 
наследия регионального значения «Дом инженерно­ технических работников», 1928 г., 
расположенного по адресу: Чеченская Республика, г. Грозный, Ленинский район, пр. М. 
Эсамбаева, д. 9, ОБОСНОВАНО (положительное заключение) в связи с полной физической 
утратой Объекта. 
  



Настоящее Заключение экспертизы (Акт государственной историко-культурной 
экспертизы) оформлено в электронном виде н подписано усиленной квалифицированной 
электронной подписью всеми членами экспертной комиссии. 

 
Дата оформления Акта  
государственной историко-культурной                                                    
экспертизы                                                                                                          23 октября 2023 г. 
 
 
 
 
 
 
 

Подписи экспертов 
 
Председатель и ответственный секретарь экспертной комиссии            М.Ю. Сафаров 

 
Член экспертной комиссии                                                                           Д.И. Абдулгужин 

 
Член экспертной комиссии           Е.Э. Беляева 



Перечень приложений к заключению экспертизы 
1. Протокол 1 на 2 стр. 
2. Протокол 2 на 2 стр. 
3. Договоры с экспертами Сафаровым М. Ю., Абдулгужиным Д.И. и Беляевой Е.Э.  
4. Постановление Правительства Чеченской Республики от 03.09.2013 г. № 231 

«Об отнесении памятников истории и культуры на территории Чеченской Республики к 
объектам культурного наследия регионального значения». 

5. Копия Приказа Министерства культуры Чеченской Республики, департамент по 
охране и использованию культурного наследия (памятников истории и культуры) Чеченской 
Республики от 17.10.2014 г. №78-п. «Об утверждении предметов охраны объектов 
культурного наследия регионального значения, расположенных на территории г. Грозного». 

6. Приказ Комитета Правительства Чеченской республики по охране и 
использованию культурного наследия от 17.09.2018 №19-18 «Об утверждении охранного 
обязательства». 

7. Акт технического состояния от 04.09.2018 г. 
8. Паспорт объекта культурного наследия от 02.07.2015 г. №1906. 
9. Копия Приказа Министерства культуры Чеченской Республики, департамент по 

охране и использованию культурного наследия (памятников истории и культуры) Чеченской 
Республики от 03. 10. 2014 г. №76-п «Об утверждении границ территорий объектов 
культурного наследия регионального значения, расположенных на территории г. Г розного и 
режиме их использования». 

10. Приказ Министерства культуры Российской Федерации от 21.11.2015 г. 
№10096-р «О регистрации объекта культурного наследия регионального значения «Дом 
инженерно–технических работников», 1928 г. (Чеченская Республика) в едином 
государственном реестре объектов культурного наследия (памятников истории и культуры) 
народов Российской Федерации». 

11. Технический паспорт на Театр «Чеченский Государственный Драматический 
Театр им. Х.Нурадилова» 2009 г. 

12. Ответ Архивного управления Правительства Чеченской Республики от 
03.05.2023 г. №06-13/22-с.  

13. Направление уведомления о материалах проверки от МВД по Чеченской 
Республике №39-1111808 от 18.08.2023 г. С приложением постановления об отказе в 
возбуждении уголовного дела 21571901 от 18.08.2023 г. 
  



ПРОТОКОЛ № 1 
заседания комиссии экспертов по вопросу 

проведения государственной историко-культурной экспертизы документов, 
обосновывающих исключение из единого государственного реестра объектов культурного 

наследия (памятников истории и культуры) народов Российской Федерации объекта 
культурного наследия регионального значения «Дом инженерно­ технических работников», 

расположенного по адресу: Чеченская Республика, г. Грозный, Ленинский район, пр. М. 
Эсамбаева, д. 9 

г. Омск, г. Уфа, г. Долгопрудный                                                                     22 марта 2023 г. 
 
Присутствовали (дистанционно): 
 

Сафаров Михаил Юрьевич, образование – высшее, специальность – историк, стаж 
работы – 26 лет, место работы и должность – Индивидуальный предприниматель Сафаров 
Михаил Юрьевич; ООО НПЦ «Сибирская Скифия», старший эксперт. Аттестованный эксперт 
по проведению государственной историко-культурной экспертизы – приказ Министерства 
культуры Российской Федерации от 26.11.2019 № 1828. 

 
Абдулгужин Дим Иделович, образование – высшее, специальность – Историк. 

Преподаватель истории по специальности «История», «Финансы и кредит», стаж работы – 22 
года, место работы и должность - государственное бюджетное учреждение Научно-
производственный центр по охране и использованию недвижимых объектов культурного 
наследия Республики Башкортостан, заместитель директора; ООО НПЦ «Сибирская Скифия», 
эксперт. Аттестованный эксперт по проведению государственной историко-культурной 
экспертизы – приказ Министерства культуры Российской Федерации от 01.04.2020 № 419, 
приказ Министерства культуры Российской Федерации от 04.02.2021 № 142. 

 
Беляева Елена Эдмундовна, образование – высшее, специальность – историк, стаж 

работы – 28 лет, место работы и должность: ООО НПЦ «Сибирская Скифия», эксперт. 
Аттестованный эксперт по проведению государственной историко-культурной экспертизы – 
приказ Министерства культуры Российской Федерации от 12.03.2021 № 307; приказ 
Министерства культуры Российской Федерации от 23.06.2021 № 1039. 

 
 
Сафарова Наталья Юрьевна – представитель организатора экспертизы, директор 

ООО Научно-производственный центр «Сибирская Скифия». 
 

Основания работы комиссии: 
1. Постановление Правительства Российской Федерации от 15.07.2009 № 569 «Об 

утверждении Положения о государственной историко-культурной экспертизе»; 
 

Повестка дня: 
1. Утверждение состава, выбор председателя и ответственного секретаря 

экспертной комиссии. 
2. Утверждение календарного плана работ экспертной комиссии. 
3. Определение основных направлений работы экспертной комиссии. 
4. Определение перечня документов, запрашиваемых у заказчика для проведения 

экспертизы. 

Решили: 
По 1-му вопросу: Подтвержден состав экспертной комиссии, полномочия 

председателя и ответственного секретаря экспертной комиссии. Сафаров Михаил Юрьевич - 



председатель и ответственный секретарь комиссии. 

По 2-му вопросу: утвердить следующий календарный план: 

 

 
По 3-му вопросу: М.Ю. Сафаров, Д.И. Абдулгужин и Е.Э. Беляева проводят научный 
сравнительный анализ всего комплекса данных. 
 
По 4-му вопросу: запрашивать у заказчика дополнительные материалы в случае 
возникновения вопросов в рабочем порядке. 
 
 
 
 
Председатель и ответственный секретарь экспертной комиссии      М.Ю. Сафаров 
 
 
Член экспертной комиссии Д.И. Абдулгужин 

 
Член экспертной комиссии          Е.Э. Беляева 
 
Директор ООО НПЦ «Сибирская Скифия»    Н.Ю. Сафарова 

№ 
п/п 

Этапы проведения экспертизы Сроки 
выполнения 

1. Направление электронной почтой документации членам экспертной 
комиссии 

1 день 

2. Изучение документации 202 дня 

3. Направление членами экспертной комиссии в адрес председателя, 
ответственного секретаря своих заключений, предложений и замечаний 1 день 

4. Составление председателем, ответственным секретарем акта экспертизы 9 дней 

5. Организация подписания акта экспертизы экспертной комиссией, 
итоговое заседание комиссии 

1 день 

 ИТОГО: 214 календ. дней 
 



 
 

ПРОТОКОЛ № 2 
заседания комиссии экспертов по вопросу 

проведения государственной историко-культурной экспертизы документов, 
обосновывающих исключение из единого государственного реестра объектов культурного 

наследия (памятников истории и культуры) народов Российской Федерации объекта 
культурного наследия регионального значения «Дом инженерно­ технических работников», 

расположенного по адресу: Чеченская Республика, г. Грозный, Ленинский район, пр. М. 
Эсамбаева, д. 9 

 
г. Омск, г. Уфа, г. Долгопрудный                                                                     23 октября 2023 г. 
 
Присутствовали (дистанционно): 
 

Сафаров Михаил Юрьевич, образование – высшее, специальность – историк, стаж 
работы – 28 лет, место работы и должность – Индивидуальный предприниматель Сафаров 
Михаил Юрьевич; ООО НПЦ «Сибирская Скифия», старший эксперт. Аттестованный эксперт 
по проведению государственной историко-культурной экспертизы – приказ Министерства 
культуры Российской Федерации от 26.11.2019 № 1828. 

 
Абдулгужин Дим Иделович, образование – высшее, специальность – Историк. 

Преподаватель истории по специальности «История», «Финансы и кредит», стаж работы – 22 
года, место работы и должность - государственное бюджетное учреждение Научно-
производственный центр по охране и использованию недвижимых объектов культурного 
наследия Республики Башкортостан, заместитель директора; ООО НПЦ «Сибирская Скифия», 
эксперт. Аттестованный эксперт по проведению государственной историко-культурной 
экспертизы – приказ Министерства культуры Российской Федерации от 01.04.2020 № 419, 
приказ Министерства культуры Российской Федерации от 04.02.2021 № 142. 

 
Беляева Елена Эдмундовна, образование – высшее, специальность – историк, стаж 

работы – 28 лет, место работы и должность – ООО НПЦ «Сибирская Скифия», эксперт. 
Аттестованный эксперт по проведению государственной историко-культурной экспертизы – 
приказ Министерства культуры Российской Федерации от 12.03.2021 № 307; приказ 
Министерства культуры Российской Федерации от 23.06.2021 № 1039. 

 
Сафарова Наталья Юрьевна – представитель организатора экспертизы, директор 

ООО Научно-производственный центр «Сибирская Скифия». 
 
 

Основания работы комиссии: 
1. Постановление Правительства Российской Федерации от 15.07.2009 № 569 «Об 

утверждении Положения о государственной историко-культурной экспертизе»; 
 

Повестка дня: 
Обсуждение и согласование заключительных выводов экспертизы, подписание 

заключения (акта) экспертизы. 

Обсуждение: 
В ходе проведения данной экспертизы экспертами не выявлены характерные 

признаки, определяющие ценностные особенности Объекта и позволяющие установить его 
высокую историческую, архитектурную, научную, художественную, градостроительную и 
эстетическую ценность. 



Основываясь на материалах, дополнительно предоставленных Заказчиком и 
собранных в процессе проведения экспертизы, сопоставив их с ранее выявленными фактами 
и документами, экспертная комиссия считает, что рассмотренные в рамках проведения 
дополнительной экспертизы сведения, обладают необходимой полнотой, 
информативностью, объективностью и: 

- соответствуют требованиям законодательства для принятия решения по 
основаниям, предусмотренным пунктом 2 статьи 23 Федерального закона от 25.06.2002 № 73-
ФЗ; 

- подтверждают факт утраты Объектом своей историко-культурной значимости; 
- позволяют обосновать возможность принятия решения об исключении Объекта 

из Реестра. 

Решили: 
1. Эксперты единогласно пришли к мнению, что исключение из единого 

государственного реестра объектов культурного наследия (памятников истории и культуры) 
народов Российской Федерации объекта культурного наследия регионального значения «Дом 
инженерно­ технических работников» (Чеченская Республика, г. Грозный, Ленинский район, 
пр. М. Эсамбаева, д. 9) в связи с полной физической утратой Объекта без возможности 
восстановления обосновано. 

2. Подписать заключение (акт) экспертизы усиленными квалифицированными 
электронными подписями. 

3. Передать заказчику акт экспертизы, подписанный усиленными 
квалифицированными электронными подписями, на электронном носителе, копию оставить у 
ответственного секретаря.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Председатель и ответственный секретарь экспертной комиссии      М.Ю. Сафаров 
 
 
Член экспертной комиссии Д.И. Абдулгужин 

 
Член экспертной комиссии          Е.Э. Беляева 
 
Директор ООО НПЦ «Сибирская Скифия»    Н.Ю. Сафарова 



Договоры с экспертами Сафаровым М. Ю., Абдулгужиным Д.И. и Беляевой Е.Э. 
 

































































 
 

  



Постановление Правительства Чеченской Республики от 03.09.2013 г. № 231 «Об 
отнесении памятников истории и культуры на территории Чеченской Республики к 

объектам культурного наследия регионального значения 
 

 



 



 
  



Копия Приказа Министерства культуры Чеченской Республики, департамент по 
охране и использованию культурного наследия (памятников истории и культуры) 
Чеченской Республики от 17.10.2014 г. №78-п. «Об утверждении предметов охраны 

объектов культурного наследия регионального значения, расположенных на 
территории г. Грозного» 

 

 
 



 





 
  



Приказ Комитета Правительства Чеченской республики по охране и использованию 
культурного наследия от 17.09.2018 №19-18 «Об утверждении охранного обязательства» 

 

 
 

















 
  



Акт технического состояния от 04.09.2018 г. 





 
  



Паспорт объекта культурного наследия от 02.07.2015 г. №1906. 

 



  



 



 
  



Копия Приказа Министерства культуры Чеченской Республики, департамент по 
охране и использованию культурного наследия (памятников истории и культуры) 

Чеченской Республики от 03. 10. 2014 г. №76-п «Об утверждении границ территорий 
объектов культурного наследия регионального значения, расположенных на 

территории г. Г розного и режиме их использования» 
 

 



 



 



 
  



Приказ Министерства культуры Российской Федерации от 21.11.2015 г. №10096-р «О 
регистрации объекта культурного наследия регионального значения «Дом инженерно–
технических работников», 1928 г. (Чеченская Республика) в едином государственном 
реестре объектов культурного наследия (памятников истории и культуры) народов 

Российской Федерации» 

 



 
  



Технический паспорт на Театр «Чеченский Государственный Драматический Театр 
им. Х.Нурадилова» 2009 г.  

 





































 
  



Ответ Архивного управления Правительства Чеченской Республики от 03.05.2023 г. 
№06-13/22-с. 

 

 

  



Направление уведомления о материалах проверки от МВД по Чеченской Республике 
№39-1111808 от 18.08.2023 г. С приложением постановления об отказе в возбуждении 

уголовного дела 21571901 от 18.08.2023 г. 
 

 



 



 


	Перечень документов, представленных заказчиком
	ПРОТОКОЛ № 1 заседания комиссии экспертов по вопросу
	проведения государственной историко-культурной экспертизы документов, обосновывающих исключение из единого государственного реестра объектов культурного наследия (памятников истории и культуры) народов Российской Федерации объекта культурного наследия...
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	Присутствовали (дистанционно):
	Сафаров Михаил Юрьевич, образование – высшее, специальность – историк, стаж работы – 26 лет, место работы и должность – Индивидуальный предприниматель Сафаров Михаил Юрьевич; ООО НПЦ «Сибирская Скифия», старший эксперт. Аттестованный эксперт по провед...
	Абдулгужин Дим Иделович, образование – высшее, специальность – Историк. Преподаватель истории по специальности «История», «Финансы и кредит», стаж работы – 22 года, место работы и должность - государственное бюджетное учреждение Научно-производственны...
	Беляева Елена Эдмундовна, образование – высшее, специальность – историк, стаж работы – 28 лет, место работы и должность: ООО НПЦ «Сибирская Скифия», эксперт. Аттестованный эксперт по проведению государственной историко-культурной экспертизы – приказ М...
	Сафарова Наталья Юрьевна – представитель организатора экспертизы, директор ООО Научно-производственный центр «Сибирская Скифия».
	Основания работы комиссии:
	Повестка дня:
	Решили:

	По 4-му вопросу: запрашивать у заказчика дополнительные материалы в случае возникновения вопросов в рабочем порядке.
	ПРОТОКОЛ № 2 заседания комиссии экспертов по вопросу
	проведения государственной историко-культурной экспертизы документов, обосновывающих исключение из единого государственного реестра объектов культурного наследия (памятников истории и культуры) народов Российской Федерации объекта культурного наследия...
	г. Омск, г. Уфа, г. Долгопрудный                                                                     23 октября 2023 г.
	Присутствовали (дистанционно):
	Сафаров Михаил Юрьевич, образование – высшее, специальность – историк, стаж работы – 28 лет, место работы и должность – Индивидуальный предприниматель Сафаров Михаил Юрьевич; ООО НПЦ «Сибирская Скифия», старший эксперт. Аттестованный эксперт по провед...
	Абдулгужин Дим Иделович, образование – высшее, специальность – Историк. Преподаватель истории по специальности «История», «Финансы и кредит», стаж работы – 22 года, место работы и должность - государственное бюджетное учреждение Научно-производственны...
	Беляева Елена Эдмундовна, образование – высшее, специальность – историк, стаж работы – 28 лет, место работы и должность – ООО НПЦ «Сибирская Скифия», эксперт. Аттестованный эксперт по проведению государственной историко-культурной экспертизы – приказ ...
	Сафарова Наталья Юрьевна – представитель организатора экспертизы, директор ООО Научно-производственный центр «Сибирская Скифия».
	2. Подписать заключение (акт) экспертизы усиленными квалифицированными электронными подписями.

